
Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.12265 – PSPIB / 4F / VSA / CITROSUCO) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(C/2026/188)

1. Komise dne 16. prosince 2025 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— Public Sector Pension Investment Board („PSPIB“, Kanada),

— 4F Capital N.V. („4F“, Brazílie), je ovládající holdingová společnost skupiny Fischer Group,

— Votorantim S.A. („VSA“, Brazílie) a

— Citrosuco S.A. Agroindústria („Citrosuco“, Brazílie), v současnosti společně kontrolovaného skupinami Votorantim 
Group a Fischer Group.

Podniky PSPIB, 4F a VSA získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) a odst. 4 nařízení o spojování společnou kontrolu nad 
podnikem Citrosuco.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— PSPIB se zabývá penzijními investicemi do penzijních fondů kanadské federální veřejné služby, kanadských 
ozbrojených sil, kanadské královské jízdní policie a záložních sil. Podnik spravuje globální diverzifikované portfolio 
akcií, obligací a jiných cenných papírů s pevným výnosem, jakož i investice do soukromého kapitálu, nemovitostí, 
infrastruktury, přírodních zdrojů a úvěrových investic, PSPIB není ovládána žádným subjektem;

— Podnik 4F je ovládající holdingová společnost skupiny Fischer Group. Skupina Fischer Group sídlí v Brazílii a je činná 
v produkci ovoce, například jablek a kiwi, šťáv, zalesňování, dřeva, sóji a kukuřice. Podnik 4F ovládají příslušníci 
rodiny Fischer;

— VSA je holdingovou společností skupiny Votorantim Group se sídlem v Brazílii, působí v 19 zemích a její portfolio 
zahrnuje společnosti působící v různých segmentech trhu. Podnik VSA je ovládán rodinnou holdingovou 
společností (Hejoassu);

— Citrosuco je celosvětovým výrobcem a distributorem přírodních, udržitelných potravin na bázi pomerančů.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojení podle nařízení Rady (ES) č. 139/2004 
o kontrole spojování podniků (2), je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhovanému spojení předložily své případné připomínky.
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Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

Věc M.12265 – PSPIB / 4F / VSA / CITROSUCO

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Poštovní adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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